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Ozet

Bilgi teknolojilerinin -matbaalari bastan asadgiya degistirdigi bu
cagda, Gutenberg'den bu yana makinelerin ve ana maddelerin
unutulmaya ylz tutmus zorlu gelisim sirecini kavramak icin Balzac'in
Sonmus Hayaller'/, yazarin deneyimleri isiginda ve derin gdzlem
anlayisiyla ele aldigi ciddi bir belge olarak okunabilir.

Bu calismada, énce Balzac'in matbaacilik bilgisinin ve bu konuda
gelistirdigi ddstincelerin ne denli gicli oldugu irdelenecek ve bdylece
vayincilik evreninin yazar icin bir roman dekorundan cok daha fazlasini
ifade ettigi ortaya konacaktir: Sonmus Havaller, sadece Lucien ve David'in
maceralarini degil, okuyucunun elinde tuttugu kitabin Oykisdni de
anlatmaktadir. Bu 6yki matbaayla baslar, ancak kagit olmadan var olamaz.
Burada Balzac'in kitabin hammaddesi hakkinda verdigi teknik bilgiler
oldukca ilgingctir ama en Onemlisi, kagit (lizerine arastirmalarina
dayandirdigi sosyolojik cézliimlemenin yazarin ileri goriisli dehasini aciga
cikarmasiair.
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Résumé

En cette époque ou linformatisation fait subir de profondes
transformations a l'imprimerie et condamne a l'oubli le lent développement des
machines et de la qualité du papier depuis Gutenberg, Les lllusions perdues de
Balzac peuvent étre relues comme un document sérieux, basé non seulement
sur les expériences de |'écrivain mais aussi son sens aigu de l'observation.

Dans la présente étude, l'accent sera mis d'‘abord sur l'ampleur des
connaissances et de la reflexion de Balzac sur I'état de I'imprimerie en son
temps. On verra ainsi que cet univers représente pour I'écrivain plus qu’un
simple décor de fiction: Les lllusions perdues, ne racontent pas seulement les
aventures de Lucien et David mais aussi I'histoire du livre-méme que le lecteur
tient entre ses mains. Cette histoire commence avec l'imprimerie, mais ne
pourrait pas exister sans papier. La encore les remarques techniques que Balzac
donne sur la matiere premiere du livre ne manquent pas d’intérét, mais plus
important est de voir comment la fine analyse sociologique qu’il tire de ses
recherches sur le papier prouve son génie visionnaire.

mots-clés : imprimerie, papier, édition, livre, typographie

Abstract

In our day, while the information technologies bring deep transformations
to printers and the slow develooment of machines and materials since
Gutenberg is being forgotten, The Lost lllusions of Balzac can be read again like
a reliable document, based on not only the experiments of the writer but also
his acute sense of observation.

In this study, it will first be shown how strong are Balzac’s knowledge
and thought on printing conditions and thereby put forth that this universe
means much more to him than just a scene of fiction. The Lost lllusions tells us
not only the adventures of Lucien and David but also the story of the book the
reader has in his hands. This story begins with printers, but would not exist
without paper. Technical information Balzac gives us here about the raw
material of the book are quite interesting but what really matters is to see how
the sharp sociological analysis he draws from his research on paper reveals his
visionary genious.

keywords: printing, printer, paper, edition, book, typography
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Giris

21'nci yuzyilin ilk yillarina damgasini vuran temel gelismelerden biri
kuskusuz vyayinciliktaki degisimdir. Sanal medeniyet karsisinda "kagit
medeniyeti" hala varligini strdurse de, bu hizli donidsim Gutenberg'den yirminci
ylUzyilin sonuna dek yavas ve zorlu ilerlemesini stUrdlren matbaalar devre disi
birakmis, bir nesilden digerine geciste unutulmaya terk edilmesine neden
olmustur. Iste burada Honoré de Balzac cok énemli bir boslugu doldurmustur:
lllusions perdues (Sonmdis Hayaller) yazarin kendi deneyimleri, gézlemleri ve
¢co6zUmlemeleriyle beslenmis, titizlikle hazirlanmis bir yayincilik belgeseli
niteligindedir. Sénmdis Hayaller, aslinda Balzac'in 1836-1843 vyillari arasinda
yazdigi (¢ romandan olusur. ilk bélim Les Deux Poétes (ki Sair) sair ruhlu iki
arkadasl, Lucien de Rubempré ve babasinin matbaasini devralmaya hazirlanan
David Séchard’i tanitir. Birinci roman bittiginde okur, Lucien ve David'in ask
maceralari kadar, elinde tuttugu kitabin Uretim &ykUsini 6grenmeye ve
devamini merak etmeye baslamistir. Un Grand homme de province a Paris
(Tasrali Bir BUyuk adam Paris'te) adli ikinci bolum, yazarin hem kitapcilik
mekanizmalarini aciga c¢ikarmasina, hem de gazeteciligin cirkin ic ddnyasini
gozler onlne sermesine olanak verir. Les Souffrances d’un inventeur (Bir
Yaraticinin Cektikleri) adli son boélimde ise David Séchard, bir yandan, matbaay:
hedef alan mali spektlasyonlara karsi koyarken, bir yandan da basin evreninin'
hammaddesi olan k&gidin Uretiminde gelisme saglamak icin cabalamaktadir.

Yogun olarak basvurdugumuz birinci boélim, zamaninda az bilinen,
gliniimiizde ise yok olmus matbaa terminolojisini icermektedir. ilk iki romani
dilimize kazandiran Yasar Nabi Nayirin konuya hakimiyeti, yapitlarin gercek
yasamla baginin, Fransizca'da oldugu gibi Tlrkce'de de hissedilmesini saglamistir.

Bu calismada, Balzac'in baski teknikleri konusundaki deneyimleri gézden
gegcirilirken, birikimini etkin bir sekilde kullanarak belirgin bir "basili Grdn"
kavramina nasil ulastigl incelenecek, yazarin bu konuyu derinlestirerek kagit
hammaddesi sorununa egilmesi ve giderek arastirmasini toplumsal bir analize
donUstlrmesi gdzlemlenecektir.

1. Matbaalar
1.1. Balzac'in Yagsaminda Matbaa
Kariyerinin baslarindan itibaren Balzac, edebi eserin yaratilisini, yazarin

calismasinin yani sira kagit seciminden dizgisine, baskisina ve okurun kitaba
dokunacagi ana kadar her asamasini, titizlikle izlienmesi gereken bir sirec olarak

1

"Basin" sdzclUgunin Fransizca karsiligi olan "presse" s6zl, glinimuzdeki "streli yayinlar" anlamina
kavusmadan 6nce, ilk olarak matbaa (baski) makinesini, daha sonra bu makinenin ortaya cikardig
tdm basil GrdnG tanimlamistir. Burada, Balzac zamaninda gecerli olan bu tanim esas alinacaktir.



degerlendirmistir. Patrick Berthier, Balzac'in matbaa ile ilgili yazdiklarini derledigi
seckide, su alintiya yer verir:

Baski isinde bir sayfanin iki ylzlne prova baski yapmak kadar aptalca icat
yokturl...]. On alti yildir bu isi yapryorum ve tipografiyle ugrasiyorum, ilk kez
bdylesine bir sagmalikla karsilasiyorum (Berthier 1999:13).

Bir sayfanin iki ylzU kullanilarak yapilan bir prova baskiya gdsterdigi bu
siddetli tepki, Balzac'in yapitlarinin baskiya hazirlanisina gdsterdigi tim
hassasiyeti aciga vurur. Ancak burada asil dikkati ceken, Balzac'in "bu isi
yapiyorum" derken kendini on alti yildir etkin olarak basim isi icinde gortyor
olmasidir. Anilan mektubun 1839 Aralik ayinda yazildigini géz éntne alirsak, bu
bizi yazarin La Fontaine'i yayinlamaya kalkistigl veya matbaa sahibi oldugu yillarin
(1826-1828) dncesine, 1823'lere, Balzac'in henltz genclik romanlarini yazdigi
doneme geri gotdrlr. 1839'un UnlG yazarinin, edebi yarati sUrecinin tim
asamalarina hakim olma arzusu acikga goérular: Nitekim Balzac, bir yandan
yayincilara verdigi sozler nedeniyle son derece yogun bir tempoda yazarken, bir
yandan da basilacak yapitlarinin prova kopyalarini, sadece musvedde addederek
"elden gegcirir". Aslinda o sayfalari, mikemmele ulasana dek yeniden sekillendirir:
Onca 6ykl ve romanin her biri, son halini bulana dek ortalama sekiz-on kez
yazilmistir.

Geriye donerek, Balzac'in yapitlarinin basili Grine doénlsme sirecine
gosterdigi titizlige bakildiginda, yazarin yayincilik, matbaacilik, hurufatcilik
girisimlerinin, tesadifi’ oldugunu didsinmek muimkin degildir. Oysa tim bu
islere kalkistigi donemde, yasamina tam bir belirsizlik hakimdir; yazar olarak
kendini kanitlama umudu kinlmis gérinmektedir:

Epeydir kendimi unutulmaya mahkdm ettim. Halk beni degersiz buldugunu
acikca ifade etmisti zaten; ben de onlara uydum, sozclkleri bir kenara
birakip kursun harflerle ugrasmaya basladim. [...] (Pierrot 1994: 148)

Roger Pierrot, 1825 yilinda edebi calismalarinin cok dusidk olan mali
getirisi karsisinda Balzac'in, birtakim ticari girisimlerde bulundugunu aktarir ve
kitapcl-yayinci olarak yaptigl anlasmalarin detayini verir (Pierrot 1994 137-138).
Moliere, La Fontaine, Corneille ve Racine’in tim yapitlarini birer cilt olarak
yayinlama projesi, genc yayincinin umdugu gibi ylirimez, sadece Moliére ve La
Fontaine'in TUum Eserleri yayinlanir. Ancak 3.000 adet basilan bu kitaplar,
yazilarinin ¢ok kiguk, resimlerinin kalitesiz ve fiyatlarinin da fazla yiksek olmasi
nedeniyle satilamaz. 1826'daki bu isin finansord, verdigi krediyi geri almak
dUsuncesiyle, Balzac'a bir yakininin matbaasini gosterir ve daha yayincilik icin
kurdugu ortaklik tam olarak dagiimadan Balzac, blyUk bir hevesle "matbaaci
berat" icin basvuruda bulunur. S6z konusu matbaa, 7 adet Stanhope makineye
sahip, 36 isci calistiran orta bUyuklikte bir isletmedir. Ancak kimilerine gore,
Balzac'in isletmeci niteliklerinin yetersiz olmasi nedeniyle (Chartier ve Martin
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1990: 91), aslinda belki de o donemde &zellikle kitap endustrisini etkileyen
ekonomik krizin etkisiyle isletme zarar eder. Durumu dUtzeltmek umuduyla, Eylul
1827'de bir hurufat atdlyesi satin alir ama birkag ay sonra (Nisan 1828) buradaki
tUm haklarini kaybeder. Ayni yil baski atolyesini de tasfiye etmek zorunda kalir.
Her iki atdlye de yeni sahiplerinin ellerinde kérl birer isletmeye donusurler:
"Boylece, Honoré de Balzac'in matbaacilik macerasi bozgunla ve ona yasam
boyu yik olacak borclarla sona erer, S6nmtis Hayaller'i yazmasina yarayacak bir
deneyim olarak kalir." (Chartier ve Martin 1990: 91)

Bu kisa maceranin, Balzac icin Sénmtdis Hayallerin bir kismina kaynak
olusturmanin ¢ok 6tesinde bir anlami vardir. Bu ortamin icinde yer alarak edindigi
deneyim, Balzac'in yasamini olusturan bUylk maceranin vazgecilmez bir
parcasidir. Boylelikle Balzac, basin evreninin her alaninda yer almis, her acisindan
gozlemlerini strdirmas biri olarak cikacaktir karsimiza. Zaten Sénmtis Hayaller'i
de vyayincilik - matbaacilik deneyimini kitap ve suUreli yayinlarla ilgili cesitli
faaliyetlerle zenginlestirdikten sonra yazmamis midir?

Ayrica bu sUrecte merakli, ilgili ve her seyi hafizasina kaydeden kisiligi ile
Balzac, degerli bir bilgi dagarcigina sahip olmus ve bunlari romanlarinda oldugu
kadar gercek yasamda da degerlendirmistir. Bundan boyle onun bir eseri yazilip
bittiginde, hatta tefrika edilip okura ulastiginda degil, kadgidindan cildine, harf
karakteri seciminden dizgisine, baskisina kadar buUyutk bir titizlikle Gretimini
kontrol ettigi bir kitap haline geldiginde gerceklesmis olacaktir. Balzac'in bu
yaklasimini ¢cok iyi yansitan bir érnek, Avusturya'nin Fransa BulyUkelcisi Kont
Apponyi'ye gonderdigi La Comédie Humaine'in baskisina eslik eden mektuptur.
Beklenen nezaket iltifatlarindan 6nce Balzac, farkedilmesini arzu ettigi teknik
Ozellikleri siralar:

Size La Comédie Humaine kitabini, glzel kitapliginiz icin edebf sis degil,
ilging bir kitapcilik 6rnegi olarak sunuyorum. Bu kitabin ozelligi, ik kez
mekanik baskiyla, el baskisiyla ulasilan ks ve kusursuzlukta bir Grin elde
edilmis olmasidir. Kagidin arka yUzl basilirken, satirlari n ylzdekilerle ayni
hizaya denk getirmek bir tlr zafer olarak gorUlir ve burada bu hedefe daima
basariyla ulasiimistir.[...] (Berthier 1999: 112)

Balzac, bir sayfanin iki ylzindeki satirlarin ayni hizaya getirilmesi basarisini
vurgulamakla kalmaz, belirgin bir keyif ve gururla dnemli gordiga diger detaylar
da siralar: Murekkebin esit dagiimasini saglamak icin harcanan 6zel caba ile, ne
ingiltere’de, ne de Paris'te daha 6nce goriilmemis bir sonuca ulasildigini
anlattiktan sonra, herhangi baska bir llkede basiimis olsaydi, kitabin fiyati ile
ancak kagidin alinabileceginin altini cizer. Arada ¢ok hassas oldugu telif hakki
sorununa da deginmeden edemez. Anilan mektup 1842'de, matbaacilik defteri
kapandiktan vyillar sonra yazilmistir. Balzac'in baski teknikleri konusundaki
gelismeleri yakindan izledigi, basili Grinin sahip olmasi gereken niteliklerle
gercekten ilgilendigi acikca gorulmektedir.



Balzac'in matbaacilik hevesi biyografi yazarlar tarafindan genellikle
basarisizlikla sonuclanan bir macera olarak tanimlanir, oysa bir bitln icinde
degerlendirildiginde yazarin ufkunu genisleten bir deneyim ve énem verdigi bir
faaliyet oldugu ortaya cikmaktadir. Nitekim Soénmdis Hayallerde baski
makinelerine yer vermesinin amaci sadece ilgin¢g bir dekor yaratmak degildir:
"Jérdme-Nicolas Séchard’'in adeta bos inanclari andiran bir sevgiyle bagl oldugu
eski aletleri anlatmak gerekir; ¢clnkl bu blyUk &ykidde onlarin da rola vardir'
(Balzac 1969: 21).

1.2. S6nmis Hayaller'de Matbaa

Balzac'in yasadigi yillar (1799-1850), yayin dinyasinda Frederic Barbier'nin
"ikinci kitap devrimi" (Barbier ve Bertho-Lavenir 1996) olarak tanimladigi dnemli
gelisme ve degisikliklere sahne olmustur. Gercekten de, yayinciligin miladi sayilan
Gutenberg’in bulusundan sonra, 300 yili askin bir sire boyunca, ne matbaa
makinelerinde kayda deger bir degisiklik, ne de tretim ve pazarlama kavramlarinda
bir yenilik olur. Atdlyeler, baskinin her asamasinda eski aliskanliklara sadik kalmis,
basili eserler geleneksel bicimleri korumustur. Buna karsilik, okuyucu kitlesindeki
temel degisim, eski teknolojinin sinirlarini ortaya cikarir. Okur-yazarlik artip bilgi
ihtiyaci canlandikca ve burokratik islemlerde basili malzemenin kullanimi
yayginlastikca, okuyucu sayisi da artar, okunan seylerin sayisi ve ttrl de. Yogun
politik catismalarin yasandigi bu ddénemde basili malzeme talebinin giderek
artmasi eski yayincilik yontemlerinin gelistiriimesine yol acar.

Yenilenme sireci 6ncelikle basim faaliyetinde etkili olur. Geleneksel
yontemlerin gucliklerini kaldirmak icin yapilan arastirmalar 6zellikle 18. yUzyil
sonlarinda stereotipi ve litografik baskilarin gelistirilmesi gibi bircok kesfin
yapilisina sahne olduysa da bu yeni tekniklerin yayginlasmasi da bir o kadar yavas
olur.

S6z konusu olan, yillara yayilan ve Balzac'in bilingli bir bakisla izledigi
gelismelerdir. Nitekim Sénmtis Hayaller daha giris cimlesiyle bu durumun altini
cizer: "Bu hikadyenin basladigl devirde, Stanhope baski makinesiyle murekkebi
yayan merdaneler kicUk tasra matbaalarinda henuz islemeye baslamamist!”
(Balzac 1969:21).

Adi gecen eserde olaylar 1821-22 yillarinda konumlandiriimistir, oysa Lord
Stanhope’un metal baski makinesini gelistirmesi 1804 vyilina dayanir (Albert
2000:34). Burada onemli olan, Balzac’in romanini daha en bastan basin tarihine
gore konumlandirmasidir. Artik giderek yok olan aliskanliklar, uygulamalar sanki
biraz da gecmisin 6zlemiyle anlatilir;

[...] Angouléme’de héld tahta makineler kullaniliyordu. Dilimiz, buglin artik
kullaniimayan "matbaayi inletmek" deyimini de bu makinelere borcludur. Geri
kalmis matbaacilik orada halad, makinacilardan birinin harflere surtttgu
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mirekkebe bulanmis mesin yuvarlaklarla is gériyordu. Uzerine kagit
tabakasinin yaslandigi harflerle dolu formanin yerlestirildigi hareketli tabla
tastan yapiimisti ve ona verilen mermer? adini hak ediyordu (Balzac1969:21).

Boylece Balzac daha ilk sayfalarda, okura elindeki roman hakkinda birgok
ipucu verir. Oncellikle yazarin bize anlattigi baski dinyasi, teknik ozellikleri bir
kenara birakirsak degisim icindeki "Restorasyon dénemi Fransa'nin bir
yansimasidir. Ayrica baski teknolojisi konusunda vurgulanan Paris-tasra farki her
alanda gecerlidir ve Lucien bunu yasayarak 6grenecektir. En dnemlisi, Balzac
bizim bilmedigimiz, ancak kendinin yakindan tanidigi gizemli bir alemin kapilarini
acacaginin isaretini verir: Daha ilk satirda Stanhope makinelerden bahsettikten
sonra, eski makinelerin tasviri ve mesleki jargon kullanimiyla insani bir anda
yabancilik hissi ile karsi karsiya birakir. Bdylesine alisilmadik ortam ve degisik
sozcUklerin okuru drkdtmesi tehlikesine karsi Balzac mesleki argonun renkli
imgelerini kullanarak ilgiyi canl tutar:

Bu Séchard, harfleri dizmekle ugrasan isgilerin kendi matbaa lehcelerinde
"Ay1"® adini verdikleri eski bir makineci c¢iragiydi. Makinecilerin mirekkep
canagindan makineye ve makineden mirekkep canagina gidip gelisleri bir
ayinin kafesindeki hareketlerine hayli benzediginden bu ldkap herhalde o
ylzden verilmis olacaktir. Buna karsilik ayilar da, yUz elli iki kiiclik gézden
harfleri yakalamak icin murettiplerin yaptigi devamli hareketler ylzinden,
bunlara "Maymun" adini takmislardir (Balzac 1969:22).

Burada Balzac, bir taraftan "murettip, misahhih ve basmurettip" gibi teknik
deyimleri siralarken, bir taraftan da "Ayi", "Maymun", ve matbaa sahibine verilen
"Saf" adlarinda yakaladigi mizahi benzetmeleri, Séchard babayi anlatan sayfalarda
strekli gelistirir. Yazar 6nce bu imgelerin birbirleriyle olan farklarini vurgular,
Nicolas Séchard icin "tek basina kalan ayinin maymunluk edecek hali yoktu"

(Balzac 1969:22) der ama bu kisi, isine geldiginde "saf" rolini oynayacaktir:

[... Maucombe kontu, tasra basmurettiplerinin mUtevazi setresini sirtina
gecirdi, soylulara yataklik eden yurttaslari 6lim cezasina garptiran kararlari
kendi eliyle dizdi ve okuyup dlzeltti. Safligi Gzerine alan ayi bunlar basti ve
astirdi; ikisi de sag selamet kaldilar (Balzac 1969:23).

icerdigi tim anlamlarla "Ay1" sifatinin, Nicolas Séchard’i mesleginin disinda
da yavas yavas tanimladigini fark ederiz: "Bilgisiz, tahsilsiz, sonradan gérme bir
ayl olmasina ve ilmi oldukca hor goérmesine karsilik Séchard baba, ylksek

? Baski tekniklerindeki gelismeler nedeniyle, Balzac'in kullandigi bu sozcikler artik bir sey ifade
edemez olduklari igin yavas yavas yok olmuslardir. Ancak bazilari "presse" s6zctglnde oldugu gibi
baski alanindan gazetecilik alanina gecerek basin evreni icinde yasamlarini siirdiirmektedir. Ornegin
'marbre" (mermer) deyimi, aslinda Uzerinde mizanpaj yapilan tablay! kastederken, glnimuzde
hazirlanip kullanilmamis, gerektiginde kullaniimaya hazir bekletilen makaleleri tanimlar.

* Tasidigiimgesel glg, "ours" (ay1) adinin da yok olmasini engellemistir. Balzac zamaninda bitiin basili
UrUnlerde matbaaci adinin belirtiimesi zorunlulugundan kaynaklanan bir anlam genislemesiyle bu
sozclk ginimUz dilinde, gazete kinyesine verilen ad olmustur.



matbaaciligi 6grenmesi icin oglunu Paris’e gonderdi" (Balzac 1969: 25) diye yazar
Balzac, baba-ogul iliskisini anlattigi satirlarda. Ama asil Séchard’in saraba
dUskUnlagunden bahsederken onun ayiligini su satirlarda ortaya koyar: "Ayilar bu
zevke pek diskin olmalilar ki mdsyé de Chateaubriand, Amerika'nin gercek
ayllarinda bile bu huyu farketmistir'. Sonunda yasl adamin yiz hatlarinin da
gercek bir ayininkine benzedigini ogreniriz. Ancak Balzac bir matbaaciyi
anlattigini unutturmaz, Séchard babanin "o ayi ylzinde", "iri bir matbaa kapital
A'si gibi gelismis" burnuna dikkat ceker (Balzac 1969:27).

Balzac'in belli bir rahatlk hatta keyifle kullandig! deyimlerin yarattigi
gercekci hava, gercek kisilerin de anilmasiyla yerine oturur. Ornegin, babasi
tarafindan meslegi o6grenmesi icin Paris’e gonderilen David Séchard, orada
"Didot'larin basmudrettibi bir bilgin ol[ur]" (Balzac 1969:26). Balzac'in bahsettigi,
Firmin Didot ve ogullarinin atolyeleridir.

Tipografi, hurufatcilik, kitapcilik gibi tim yayincilik mesleklerini catisi altinda
toplayan bu dnld dev kurulus, tasranin ve yabanci Ulkelerin en seckin
matbaacilarini yetistirirdi*. Firmin Didot'nun kuzeni olan Didot Saint-Leger, dbur
yanda kagit Uretimi ile ilgileniyordu ve bobin ka&gidi kullanan ilk makinenin
gelistirimesine katkida bulunmustu.(Chartier ve Martin 1990a: 723) Dolayisiyla
David, Paris'te bir zanaatta kendini gelistirmenin yani sira degisim sUrecindeki
yayin endustrisinin yeni tekniklerini de yakindan tanima olanagini bulmus olacaktir.

Gercek yer ve Kkisileri anlatmasa da Balzac, o Unli tasvirlerine kattig
detaylarla okura sanki gozinun dnundekileri anlattigi izlenimini verir. Balzac'in bir
zamanlar matbaa sahibi oldugunu, goérdligl ve yasadigi her seyi bir sekilde
yapitlarina yansittigini bilenler, Séchard matbaasinin yazili tablosunun aslinda
yazarin rue des Marais-Saint-Germain'deki (gindmuzde rue Visconti) kendi
atolyesi oldugunu disinmeden edemez. Oysa Gutenberg'den o déneme kadar
gecen zaman icinde matbaalarin dizeninde pek bir degisiklik olmadigini,
hepsinin genelde birbirine benzedigini gdsteren vyiizlerce resim vardir. Ote
yandan, Séchard’in ve Balzac'in is yerleri arasinda temel farkhliklar vardir.
Séchard’in, "Beaulieu sokaginin Le Mrier meydanina ulastigi noktada bulunan
matbaalsi], XIV. Louis'nin hukimdarliginin sonlarina dogru bu binada
kurulmustu", (Balzac 1969: 30) yani eski ve harapti. Séchard’'in 3 ahsap makinesi
David'in tanimiyla "Ugylz frank etmeyen, ocakta yakmaktan baska bir ise
yaramayacak takunyalardir' (Balzac 1969: 34). Balzac'in 1826'da yerlestigi yer ise
yepyeni bir binada idi ve yedi adet Stanhope tipi makineye sahip modern bir
atolye gérinimunde idi.

Buna karsilik, yasl Séchard yeni Stanhope makinelere sévip saydiginda
onu konusturan, Balzac'in aci deneyimi olabilir. CinklG Roland Chollet'nin
lllusions perdues notlarinda belirttigine gore (Balzac 1977: 1140) Balzac'in kendi

* @GUnUmuzde de Didot adl, yarattiklar harf karakteri ile anilir.



17

atolyesindeki Stanhope makinelerin her birine 1200 frank deger bicilmistir,
bakimlari da oldukga masraflidir (bor¢ listesinde 2700 F. tamir-bakim gideri
goriinmektedir). Yani Séchard baba bakim gerektirmeden yillarca is gorecek eski
makinelerine 6vguler yagdirmakta belki de haksiz degildir. Ayrica yeni gelistirilen
makinelerin birden kusursuz olmalarn beklenemez. Balzac, yash ayi araciligi ile
"harfleri eskiten o mendebur demir makinelerin® zayif yonlerine de isaret eder,
bunlarin "esnek olmadiklari icin harfleri mahveden" (Balzac 1969: 36) yapilari
Uzerinde durur.

Séchard’in atblyesine donelim. Buraya giren musteriler degisik dekor
karsisinda saskinliga ugrar,

[...] atdlyenin dar gecitlerinden gecmenin sakincalarina hic dikkat
etmezlerdi. [...] Harflerini kasasindaki ytz elli iki gdzden toplayan,
mUsveddesini okuyan, kompasindaki satiri tekrar okuyarak arasina anterlin
atan (italikler aslinda yok) murettibin ¢cabuk hareketlerini izleyecek olsalar
Ustline taslar konulmus tavli bir k&gt topuna takilir, ya da bir tahta
kanepenin kdsesine kalcalarini kistirirlardi. Maymunlarla ayilar da bu hale
gulusurlerdi (Balzac 1969:31).

Balzac'in anlatimindan konuya ne denli hakim oldugunu iki ayr acidan
gérmek miimkiindir: Oncelikle, o da maymunlarla ayilar gibi bu sikisik ve garip
dlzeneklerle dolu ortama alisik biri olarak acemilik cekenlere guler gibidir. Hatta
bu 6zel deyimleri kullanarak yaptigi canli betimlemelerle, ayni acemilik hissini
okurda da uyandirir.

Bu sayfalar, ancak Balzac gibi konuda yetkin birinin eseri Tlrkce'ye
aktarabilecegini de gostermektir. Sénmdis Hayaller'i dilimize kazandiranin, Varlik
Yayinlari'nin kurucusu Yasar Nabi Nayir olmasi tesaduif degildir. S6z konusu olan
is, sadece bazi gizemli deyimlerin karsihgini bulmak degildir, disaridan bakinca
bilinmeyen bir dinin ayini gibi gorinen islemler ve hareketler zincirinin anlamini
da bilmek gereklidir. Balzac klcik ama degisik bir detayin bile insanlarin hayal
glcunu nasil tetikleyebilecegini iyi gozlemisti:

[...] Uzerinde, baskidan énce ve sonra formalarin, yani halk agzi ile harf
tepsilerinin yikandigi tekne oradaydi. Oradan cikan mirekkepli sulara evin
camasir ve bulasik sularl da karisir, pazara gelen koylller bu manzarayi
gorlince seytanin bu evde yikandigina hikmederlerdi (Balzac 1969:31).

Baski slrecinin bir dnemli unsuru da harflerdir. Balzac'in hurufatla ilgili
bilgileri de burada devreye girer ve gene ayni yabancilik duygusunu uyandirir:

Bunlara civi baslari diyorsun ha, bunlara: vaktiyle imparatorun matbaacisi
olan mosyd Gillé'nin Batarde'larina, Coulée’lerine, Ronde’larina, daha bes
yil dnce alinmis hakkéklik saheserlerdir bunlar, cogu daha dokiimhaneden
geldigi gibi piril pirildir, bak! (Balzac 1969:37).



Sadece cevirmen degil, orijinal dildeki baskilarin cogu buradaki adlarin
"yazi sekillerine gore ad alan harf cesitleri" oldugunu not disme geregini duyarlar.
Bazi uzmanlar, Balzac'in Séchard babanin kasadan aldigi harfi "une M" yerine "un
M" olarak tanimladigina isaret etseler de (balzac.typographie.org), yazarin harf
sekilleri, Ureticileri ve fiyatlan konusundaki rahathgindan etkilenen okurun,
bdylesine ayrintilari kayda almasi s6z konusu bile olmaz.

Sonucta, bir kisinin yasadigi olaylari birbirinden soyutlayarak yorumlamak
kuskusuz hata olur. Balzac'in biyograflari, onun is girisimlerinden sadece
beceriksiz bir is adami oldugu sonucunu cikarmislar, bunun yapitlariyla
baglantisini da borclarini édemek icin cok yazmasi gerekliligi ve bu
deneyimlerden edindigi bilgileri Sénmtdis Hayallerde kullanmasi olarak
degerlendirmislerdir. Oysa, adi gecen eseri yayincilik girisiminden yaklasik on vl
sonra yazmaya basladiginda, yazarin héala taze bilgilere sahip olmasi ve ilk
satirdan baslayarak okuru matbaa ve matbaacilik dinyasina surtkleyen uzun
bolim (yaklasik yirmi sayfa), Balzac'in elinde hazir bulunan bir malzemeyi
degerlendirme cabasinin cok 6tesinde, bu konuyla kopmayan bir iliskisi olduguna
isaret eder. Nitekim Paul Morand, 1945'te Sénmdis Hayaller icin yazdigi dnsozde
Balzac'in girisimlerinin basarisiz olmasinin beceriksizlikten degil, Fransa'da
sistemin henliz zayif olmasindan kaynaklandigini savunur ve bu durumun biyuik
bir dehayi gdlgeleyemeyecegini belirtir:

Anonim sirket usuliinin henliz dogmamis oldugu ve her isin ortagi sahsen
sorumlu kilan ortaklik yoluyla yapildigi bir devirde Balzac, birikmis parasini,
calismasini, yakinlarinin parasini, gelecegini, sagligini; hatta kendi varligini
bile bu ucuruma atti; kendini bir ticaret dehasi saniyor, pek de yanilmiyordu.
Fransa'da, ilk aksilikler karsisinda yere serildi ve sermayesizlik ylizinden
yokusu cikamadi ama Birlesik Devletler'de ya da Glney Amerika'da
olsaydi, hayat ona kredi saglardi. Yenilmisken bile kalkinabilirdi. Onunki
kadar yUksek bir deha, endlstrinin hangi alanina ydnelirse yonelsin, orada
devrimler yaratirdi (Balzac 1969:8).

Balzac, bu is deneyimi sayesinde elde ettigi bilgi, gdzlem ve incelemeler
Uzerine batlnlukla bir distnce sistemi kurmustur. Paul Morand'in vurgulamak
istedigi de, Balzac'in bu dusUtnceleriyle ona sikca yakistirilan "visionnaire" (kahin)
kimligini ortaya koydugu, bir kez daha caginin ilerisinde yer aldigidir:

Yazarin bir yayinci tarafindan sémurildigl, onu da matbaacinin sikbogaz
ettigi, berikinin de dékimhanelerin kurbani oldugu, bu ylzden bir yazarin,
eserinden en cok kazanc¢ saglamak icin hem kitapgi, hem yayinci, hem
matbaaci, hem de dokimcl olmasi gerektigi dislncesi, otomobillerine
kendi lastiklerini takabilmek icin Amazon’da kauguk tarimi yapan Ford'un
dUsUncesinden farkl bir sey degildir. Yeni dliinyada Balzac, bir Dupont de
Nemours, bir Liebig olurdu (Balzac 1969:8).

Morand, benzetmelerini kendi doneminin okurlarini etkileyecek sekilde
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modern cagin simgesi olarak gorulen isimlerden ve Ulkeden secmistir. Ancak
sanayi ve ticaret alaninda hergln yeni "dehalar" degisik teknik ve taktikler
gelistirip ertesi gun unutulurken, Balzac 21. yUzyilda hala gindemdedir. Bunun
arkasinda yatan neden belki de, yayincihgin vazgecilmez unsuru olan kagit
{retimi konusuna yaklasiminda gizlidir: ileride gérecegimiz gibi onun icin asil
onemli olan, dogru toplumsal analizi yapabilmektir.

2. Kagit
2.1. Yayinciligin Hammaddesi Olarak Kagit

Balzac, basin evrenini farkli yonleriyle, Sénmdis Hayaller'i olusturan Uc
kitaba yansitmistir. Gergci bu oykdilerin yazilisi 1836 - 1843 yillari arasina yayilir ve
ilk bolim vyazildiginda, kagit dretimini on plana c¢ikaran 3. bdlim hentlz
tasarlanmamistir. Ama eserin bUitinline bakildiginda, Les Souffrances de
l'inventeur (Bir Yaraticinin Cektiklerif adl bu dykU, Balzac'in yarattigi tablonun
blttnselligi acisindan kacinilmaz gérinmektedir. Farkli zamanlarda yazilp tefrika
edilmis g cilt, S6nmtis Hayaller adi altinda bUtlnlestiginde, GglnclU kitapta
"kagit" Gzerine yogunlasan sayfalarin yogunlugunu azaltmak ve birinci cilt ile
sonuncusu arasinda bir bag kurmak amaciyla Balzac, bazi béltimleri birinci kitaba
tasimistir. Ornegin David'in Eve’e evlenme teklif etmesinin ardindan gelen ve
kagit Uretiminden bahsettigi uzun aciklamalar sonradan buraya kaydiriimistir.

Tdm basin evrenini tasiyan ana madde olarak kagidin hayati dnemi o kadar
barizdir ki, cogu zaman ne aslinda ona bagiml olan yayinci, ne de okur bu
konunun farkindadir. Balzac ise kendini, roman icin gerekli gordigu acgiklamalarin
varligini savunmak zorunda hisseder, "maddi varligini matbaaya oldugu kadar
kagida da borclu olan bir eserde bu aciklama yersiz dismese gerekir' (Balzac
1969: 196) diyerek uzun bir parantez acar. Ama buldugu bu gerekce dahi, yazarin
yayin dinyasina ¢ok boyutlu bakisini bir kez daha aciga cikarir.

ilk kitap 1837'de yayinlanmisti. 1839'da, Tasrali Bir Bliyiik Adam Paris te
(Un grand homme de province a Paris) adli ikinci roman c¢iktiginda, dclncusU
yazarin kafasinda sekil almaya baslamis olmali ki, 6nsdzlinde Balzac, tablosunun
henliz tamamlanmadigini, ancak Gglemenin Les Souffrances de I'inventeur adli
son balimunun roman Kkisilerinin uyandirdigi ilgi sogumadan c¢ikacagini haber
verir (Balzac 1977:112). Gergi ilan edilen eser ancak dort yil sonra (1843)
yayinlanir ama Balzac'in bildirdigi basliktan, Gctincd romanin David'i én plana
cekecegini anlariz. Ayrica "Tasrali Bir Buydk Adam" Lucien de Rubempré’'nin
Paris maceralarini izlerken, kizkardesinin ona yazdigi bir mektuptan David'in
matbaa islerini bir kenara birakip zengin olmasini saglayacak bir bulusun pesinde

® llusions perdues'niin 3. cildi, Les Souffrances de I'inventeur, Sénmdis Hayaller Ill, Bir Yaraticinin
Cektikleri, cev. Nihal Onol, Istanbul, Varlik Yayinlari no: 1533, 1969 olarak Tirkge yayinlanmistir,
ancak bu esere ulasilamadigindan, Balzac, La Comédie humaine, Tome V, Bibliothéque de la
Pléiade, Paris, Gallimard, 1977, kaynak alinacaktir.
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oldugunu, "bUtdn gunlerini k&gt yapimi icin deneyler yaparak" gecirdigini
ogreniriz.

David ile canlanan "mucit" temasl, Balzac'in deger verdigi temalardan
biridir. 1832-33' lerde 16. ylzyIl bilgini ve mine ustasi Bernard Palissy'nin yasami
ilgisini cekmis, deneylerinde basariyi yakalayabilmek icin esyalarini bile yakan bu
kisiligi romana aktarmayi disinmustur (Troyat 1995:254). Daha sonra, 1834'te
La Recherche de I’Absolu adli eserinde, farkl bir arastirmaci-simyacly! Balthazar
Claés'i anlatmistir. Ayni temayi bu sefer Palissy'nin kisiligine, kimyaya donmuds
olarak Soénmdis Hayaller I'de Lucien’in babasi eczaci Chardon eskizinde goruriiz:
"[...] mdsyd Chardon, istidadi ylzinden kimyager olmus, tesadifen de
Angouléme’de eczaci olarak yerlesmisti. Arastirmalari ugrunda nice vyillarini
pratik incelemelere ayirmis oldugu kéarh bir kesif icin hazirliklarla ugrastigr bir
sirada Olmustl"(Balzac 1969:50). David Séchard’'t heveslendiren de onun
disUnceleri olacaktir:

[...] cabucak servet yapmak imkéanlarini geveleyip durduklari bir konusma
esnasinda, Lucien babasinin ileri strdidgu iki fikri hatirladi. Mésyd Chardon
yeni bir kimyasal madde kullanarak seker fiyatini yari yariya indirmek ve
Cinlilerin kullandiklarina benzer birtakim bitkisel maddeleri Amerika'dan
getirterek kagit fiyatlarinda da bu olclide bir indirme yapmaktan séz
acmistl. Didot'larda daha 6nce konusulmus olan bu davanin dnemini bilen
David, bir servet saglanacagini umarak bu fikri benimsedi ve Lucien’i hicbir
zaman borcunu 6deyemeyecegdi bir velinimet saymaya basladi (Balzac
1969:55).

Bu satirlarda gordldiagi gibi, David Séchard'in icinde bulundugu sartlar,
onu daha en bastan mucitlige yonlendirmektedir. Gergekten de Didot'larin
basarili 6grencisinin kagit Uretimi ile ilgilenmesi son derece dogaldir, hele hele
bu kisi k&gt dretiminin tartisiimaz baskenti Angouléme’de yasiyorsa. Roland
Chollet, bu sayede 1822'de kardesi Laure’un dénerisi Uzerine Balzac'in ugrastig
Le Papetier adli projenin de nihayet burada yasama geciriimis olabilecegine
isaret eder (Balzac 1977:89). Bdylece Sonmdtis Hayaller'in icinde, sadece ikinci
bolimun devami niteligini tasimakla yetinmeyen 6zgin bir dram gelistirme
olanagr dogmustur.

Yayincilikla ilgili diger alanlardan farkl olarak burada, Balzac'in dogrudan
bir deneyimi s6z konusu degildir (her ne kadar bir ara bu konuda birtakim
deneyler yaptigl savi bazi arastirmacilara cekici gelmis olsa da, bunun hichir
dayanagl yoktur). Ayrica daha ucuz, saglam ve bol miktarda kagit Uretme
dUsincesi Balzac'in dahice dnsezilerinden degildir, zaten kendisi de son onbes
yilda kagit Uretiminde kullanilacak maddelerle ilgili, ylUzden fazla patent
basvurusu oldugunu soyler. 1843 yilinda Balzac, David'in 1822-23'lerdeki
calismalarini anlatirken, Chollet'nin deyimiyle "retrospektif bilim kurgu'nun
kolaylklarindan yararlanir. Gene de David'in, romanin gectigi zamanda bir énci
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olmasi olanaksizdir. Cesitli lifli bitkilerden kagit elde etme cabalari, henlz 18.
yUzyil sonlarinda dikkat cekmeye baslamis, David'in isirgan otu cignerken benzer
yontemle kimyasal bir katki kullanarak kagit hamuru yapmayi dlisinmesinden
once, serbetci otu, misir, kuru ot, 1sirgan otu gibi bitkiler Uzerine calismalar
surdurdlmus ve 6zellikle "saman kagidi" denemelerinde kayda deger sonugclar
alinmistir (Chartier ve Martin 1990a:38-39). Elbette daha kat edilecek cok yol
vardir ama Balzac'in kahramani, gercek gelismelerin ilerisinde degil gerisindedir.
Zaten Balzac olaylari oldugundan farkli géstermeye de calismaz, bu konudaki
arastirmalarin uzun streden beri var oldugunu, kaydedilen gelismeleri ve dikkat
edilmesi gereken noktalari David'in agzindan anlatir: Bayan Masson, daha
1794'de basil kagitlardan beyaz kayaz ka&git elde etmeye cabalamistir.
1800'lerde ise ingiltere’de Salisbury markizi, Fransa’da Seguin k&gt tiretiminde
saman kullanimini gelistirmeye calismislardir. Ancak David arastirmalarini isirgan
otu ve deve dikeni Uzerine yogunlastiracaktir cinkd ana maddenin maliyetini
disUk tutabilmek icin verimsiz topraklarda yetisebilen bitkiler kullanmak
gereklidir (Balzac 1977:583).

Kagit konusunda David Séchard’in care bulmaya calistigl bir sorun daha
vardir: K&gidin tutkallanmasi. Burada Balzac, gene yeni bir sey séylemez, ama
soylenecek her seyi de soyler. Bu sozler, Astrid-C. Brandt'in Histoire de I'edition
francaise icin yazdig La Fabrication du papier makalesinde dogrulanmaktadir
(Chartier ve Martin 1990b:61-63):

Hollanda kagidinin (artlk o Ulkede yapilmasa da timuyle keten ipligi
bezlerden Uretilen kagitlar boyle anilir oldu) yapistiriimasi, fiyatinin
ylUkselmesine neden olan bir el isciligi gerektiriyordu. Eger k&gt hamuru
daha tekne icindeyken ucuza mal olan bir tutkal ile yapistirilsaydi, (ki bu
islem halen yapiliyor, ancak sonuclari henlz tatminkar degil), beklenecek
baska bir gelisme olmazdi (Chartier ve Martin 1990b:618).

David'in gercekten yeni bir sey bulup bulmamasi, o kadar da onemli
degildir ashnda. Balzac'in amaci, David'in maddiyattan uzak umut dolu
arastirmaci kisiligini anlatmaktir ve bilim alaninda yaraticilik gibi bir kaygisi yoktur.
Bazi titiz uzmanlara, kullandigi teknik deyimler yetersiz, bilimsel aciklamalar eksik
gorlnebilir ama Balzac, bir Jules Verne degildir, amaci bir mucidin icinde
bulundugu ortami yansitmaktir sadece. Ancak konu kagit olunca, arastirmalar
ylksek bir amaca hizmet etmis olur: “[...] David Séchard, matbaasinin dibinden,
sureli yayinlarin gelisimini tim maddi sonuclariyla kavramisti ve eldeki araclari
cagin entelektlel hedeflerine uygun hale getirmek istiyordu” (Balzac 1977:560).

2.2. Toplumsal Coéziimleme Araci Olarak Kagit
Kagidin tasidigi 6nemi boylece vurgulayan yazar icin, kagidin tarihi ve

dretimi hakkinda yaptigr detayl aciklamalarla, bu konuya duydugu ilgiyi okuruyla
paylasma firsati dogar. Balzac, toplumun tarihini yazmayi arzulamaktadir, ona
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yakistirilan kahin bakisini kagidin Uretim tekniklerinin gelismesine ydneltmeyi
hicbir zaman disinmemistir. Onun hedefledigi, bu gelismeleri tetikleyen ve
yoninu belirleyen toplumsal olgular ortaya ¢ikarmaktir. Sonradan birinci romana
aktarilan sayfalarda Balzac'in yaptigi kapsamli ve keskin ¢dzimlemeler, sosyal
bilimlerin cok gelistigi ginimUuzde bile erisilmesi glc¢ niteliktedir. Bu bdlimde
yazar, kagidin hammaddesi olarak kullanilan pacavradan baslayarak, toplumun
refah dlzeyindeki degisikliklerin dnce bu hammaddenin niteligini, sonra da
kagidin hem yapisini hem fiyatini nasil etkileyecegini anlatir:

imparatorlugun yikilmasi  pamuk camasirlarin  kullanilmasini  cok
arttiracaktir, ¢ciinkli pamuk, ketene gore daha ucuzdur. Bugin ka&git hala
keten ve kenevir pacgavrasiyla yapiliyor, ama bu maddeler pahalidir [...]
Pacavra UrGnUnU arttirmaya imkan yoktur. Pacavra kullaniimis
camasirlardan meydana gelir, bir memleketin nifusu ancak belli 6lglide
pacavra verebilir. Bu miktar yalniz dogumun artmasliyla cogalabilir. Bir
Glkenin ndfusunda hatin sayilir bir degisikligin meydana gelmesi icin bir
ceyrek asir gecmesi ve yasayista, ticarette ya da tarimda blylk devrimler
olmasi gerekir (Balzac 1969:195-196).

Fransa'nin artan kagit ihtiyaci karsisinda, kullanilmakta olan hammadde
yetersiz kalacak ve dolayisiyla pahalilasacaktir. Oyleyse, "kagit imalatinda baska
bir sey kullanmak gerekir'. Bu noktada David aklindaki projeyi aciklayabilir
durumdadir; ancak Balzac, Eve'in bilgisizligini bahane ederek kagit hakkinda
toparladigi ansiklopedik bilgileri ustaca "0zetler'. Yazar, o gayreti gosterecek
herkes tarafindan ulasilabilir veriler siralar, ancak cikardigi sonuclar gene carpici
bir modernliktedir:

Bu kisa tarihce apacik ispat eder ki sanayi ve zekanin bitin buyUk
basarilari, tipki eserleri gibi, son derece blyUk bir yavaslkla ve farkina
varilmayan olusumlarla meydana gelmistir. Buglnkd olgunluguna erismek
icin yazl ve hatta belki dil, matbaacilik ve kagitcilik kadar uzun bocalamalar
gecirmistir (Balzac 1969:198).

Bu sdzlerle Balzac, iletisim-medya kavramlarinin olusmaya baslamasindan
yUz yildan fazla bir zaman once kagidi, yazi gibi, dil gibi iletisimi tasiyan bir ortam
olarak konumlandirir. Bu durumda Frangoise Gaillard'in Medyolog Balzac ("Balzac
meédiologue")® tanimini, tarihe aykiri gérmemek gerekir (Gaillard 1997:211-216).

Bundan sonraki paragrafta ise Balzac, kagit hamurunun hazirlanmasindan
ve hammaddeyi saglayan camasirlardan s6z ederken, toplumun davranislarini bu
kez de (gene zamaninda var olmayan) toplumbilimci yaklasimiyla yorumlar:

[...] keten ve kenevirin dayanikliigi, pamuga kiyaslaninca, bunlar daha

® "Medyoloji: Fransiz dusinir Régis Debray tarafindan gelistirilen medyoloji, ileti veya temsil
araclarinin vatandaslarin distncesinin gelisimi Uzerine etkisini arastirmayi hedefler." (Hachette
Multimédia)
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ucuza getirse de yoksullar, daima ceplerinden belli bir miktar para ¢ikarmak
gerektigine gore, cok vermektense az vermeyi tercih ederler ve bu voe
victis ylzinden blyUk zararlara ugrarlar. Burjuva sinifi da yoksuldan farksiz
davranir (Balzac 1969:199).

Bu toplumsal davranisin fiziki sonucu olarak piyasada keten camasir
azalmistir ve niteliksiz, su degdiginde tekrar hamurlasan pamuk kagidi ylzinden
kitaplar yok olup gitmektedir. CozimU kagidin dogdugu Cin’de aramak gerekir.
Bu Ulkede kagidin nasil Uretildigine dair degisik iddialara da yer verdikten sonra
David, nihayet kendi tasarilarini aciklar, ancak son sdz gene onu konusturan
Balzac'in olur:

Ucuz fiyata Cin kagidi ayarinda kagit yapmayi basarirsak kitaplarin kalinhigini
yaridan fazla azaltabiliriz. [...] Bu da sUphesiz ki bir basari olacaktir. Esyanin
ve insanlarin kicllmesinin meskenlere varincaya kadar her alana yayildig
bir devirde, kitliphanelere ayirabilecek yer meselesi, halli gitgide glclesen
bir mesele olacaktir (Balzac 1969:202).

Gorindugt kadariyla, kahramani David teknolojik degisiklerin hangi
yontemle gerceklesecegdini arastirirken Balzac, kagidin teknik evriminin hangi
ortamda ve nasil olustugu ile ilgilenir. K&git hamurunun kalitesiyle toplumun gelir
dlzeyi arasindaki iliski, oldukca karmasik bir slrecin sadece bir boyutunu
yansitir. Kagit hammaddesi icin giderek daha az ve kalitesiz pacavra saglayan
toplum, diger bir yandan da giderek daha cok basili malzeme (kitap ve gazete)
talep etmekte, yayincilar buna cevap verebilmek icin daha cok kagida gereksinim
duymaktadir.

"Pulp story ou Balzac médiologue" baslikli makalesinde Francoise Gaillard
(Gaillard  1997:211-216), Sénmdiis Hayallerde Balzac'in kagit lzerine
soylediklerini, Grand Larousse du XIX*™ siecle'deki uzun "Kagit" maddesine
paralel bir sekilde yorumlar ve yazarin cok boyutlu c6zimlemelerinin ne denli ileri
gorusli oldugunu ortaya koyar:

Balzac gordl. [...] Bundan bodyle kagit medeniyetine girdigimizi gordu;
liberal toplumun doga itibariyle kadgitobur oldugunu anladi. BlyUk Larousse
da ona hak verir. Ozgrliik, kagrt tiketimiyle dogru orantilidir: "Tim uluslar
arasinda en cok kagit lreten ve tliketen Birlesik Devletler 6zgtr
cumbhuriyetidir ve bu basit bir demografi meselesi degil, demokrasi
meselesidir. Gazete ve genelde yazi, demokrasinin can damaridir. Bu
demektir ki, kagit, hep daha fazla k&gt gerekecektir, ama demokrasi
geregi, daha ucuz olmasi da gerekecektir.

Kagit, basinin vazgecilmez bir unsuru olsa da, Fransa'nin bir tasra kentinde
kagit Uretiminden s6z etmek, yayincilik evreninin Ucra bir kdsesini anlatmak gibi
gorunur. Ancak Balzac bu noktadan baslayarak, basinin makro dlzeyde sosyo-
ekonomik bir incelemesini gelistirir. Yazar yapitlarinda, Fransiz toplum tarihini
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anlatmayi arzularken, burada bu amacini da asarak toplum tarihi ile teknoloji
tarihinin nasil kacinilmaz bir sekilde kesistigini gdsterir: Toplum, gelisimi icin en
gerekli seyin yoklugu riskini istemeden vyaratarak, kagit endustrisini kendi
devrimini yapmaya zorlamistir.

Sonug

19'uncu yuzyll edebiyatinda, Honoré de Balzac adi, olaylarin gelistigi
ortamin ayrintih betimlemeleriyle anilir. Konu yayincilik olunca, binasindan ic
dlzenine, makinalarin yapisindan isleyislerine, calisanlarin gorevlerinden rutin
hareketlerine kadar yazarin matbaalarn anlattigi sayfalar, bu alanda az bulunan
belgeler olusturmustur.

Cesitli yazilarinin ve olgunluk doénemi eseri Sonmdiis Hayallerin disa
vurdugu bilgi ve getirdigi yorumlar, Balzac'in gencligindeki yayincilik-matbaacilik
deneyimlerini sadece romanlarina malzeme olarak goérmeyip, konuya ilgisini
daima canli tuttugunu ve birikimini yasami icinde de kullandigini gostermektedir.
Yazar, kitabin boyutu, kagidi, cildi ve baski kalitesi konularinda daima titiz
davranmistir; clnkl onun gdézinde bir eser, son noktayl koydugunda degil, kitap
okuyucunun eline ulastiginda tamamlanmis olur.

Balzac'in tim romanlarini /nsaniik Komedisi adi altinda toplayarak
toplumsal bir fresk yaratma cabasi, yasadigi doneme taniklik etme istegini
yansitmaktadir. Geriye donlp yazarin eserlerine gonimdiz kavramlariyla
baktigimizda, siradan gorinen olaylarin ardindaki karmasik mekanizmalari,
ozellikle de kagit Uretiminin halkin ekonomik durumuyla iliskisini ustalikla
cozumlerken, Balzac'in modern anlamda bir toplumbilimci yaklasimi sergiledigi
gorultr. Bu nedenle, Honoré de Balzac'in gézlemleri teknolojinin gelismesiyle
yeni bir gérinime birlnen buglnin basin ddnyasinda bile hala guncelligini
korumaktadir.



25

Kaynakca

ALBERT Pierre (2000), Histoire de la presse, Paris, PUF, "Que-sais-je?", n°® 368.

BALZAC Honore de (1969), Sénmds Hayaller |, Iki Sair, cev.Yasar Nabi Nayir,
Istanbul, Varlik Yayinlari, n® 1500.

BALZAC Honoré de (1977), La Comédie Humaine Tome V, Bibliotheque de la
Pléiade, Paris, Gallimard .

BALZAC Honoré de (1996), (Euvres diverses, Bibliotheque de la Pléiade, Paris,
Gallimard.

BARBIER Frédéric & BERTHO-LAVENIR Catherine (1996), Histoire des médias,
Paris, Armand Colin/Masson.

BERTHIER Patrick (1999), Balzac et I'imprimerie, Paris, Imprimerie Nationale
Editions.

CHARTIER Roger & MARTIN Henri-Jean (1990a), Histoire de I'édition francaise,
Vol., Il Paris, Fayard.

CHARTIER Roger & MARTIN Henri-Jean (1990b), Histoire de I'édition francaise,
Vol., Il Paris, Fayard.

GAILLARD Francoise (1997), "Pulp story ou Balzac médiologue", Cahiers de
meédiologie, No4, 2°™ semestre 1997: 211-216. Erisim: http://www.mediologie.
org/collection/04_papier/gaillard.pdf

PIERROT Roger (1994), Honoré de Balzac, Paris, Fayard.
TROYAT Henri (1995), Balzac, Paris, Flammarion.



